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Mayra Camacho Méndez
Jefe Grupo 1 Plataforma de Servicios Digitalizados

Certifica:

Que la firma que antecede del funcionario (a)

Xinia Mena Pérez es auténtica. Se expide a los cuatro
días del mes de marzo del 2015. San José, Costa Rica.
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 3 octobre 1961)

- E Código: MIRLSQUUXA!
(Country - Pays) o (Cade -- Code) A-

11

El presente documento público
(Teis public documentLeprésertacto públic)

2. Ha sido firmado por: Mayra Guiselle Camacho Mendez
(rias been signed by- A dte sigrópar)

2 3. en celidad de: Jefe
¿cirliUd CapacityOT-- Agiasacaer?MEde) .

- 4, Lleva el sclio/estampija de: eee le Propiedad
CEnaraosonia ehEroutesindOstdao de

Certificado
(Corifled — Asteste) ;

5. En; San José, Costa Rica 6.Eb 09/03/2015 :
(At-AJ (On-Le) >

7. Por: Eduardo Cubero Barrantes Oficiatde Autenticaciones del MREC
(By—Par) —Misiairy ol Forex Áfaics — Ministbro des Añfoitea Étrangóres

8. No.: 210979
recamSouanaméro

DE
5 Fina:
(Signature — Signature) 2   

  

N SOSMSA HOLDING CORP.S A ;
(arme olthe accua>Nogo de tara) ;

Tipo de documento; Autenticación de Firma de Funcionario E
(Type ofdocument- Type du docurent) E

Númerode hojas ;
PenisofpRgOs —Midepages).

 

Esta apostilla / legalización sólo This apostille / legalization only Cette apostille / legalization ne

certifica la autenticidad de la certifies the signature, the certifie que la signature, la

firma, la capacidad del capaciy of the signer and the  qualité en iaguelte le signatamre

 

signatario y el gello o thmbre seal or stamp it bears ft does de facte a agr, et le scegu ou z
o que ostenta Ésta novertificael not certify the content of the timbre dont cet acte estrevétu ;

S contenido del documento para document for which tt was Elle necernfie pasle contenu du Z

a el cual se expidió issued. document pour lequel elle a ete _

2 émise, ,

má, --. baautenticidad.de este apostilla /legalización puede ser verificada en: - The authenticity of this
o
a

apostille / legahzation may berverified at:

vérifiée sur: http«Llevo,Free.-gg-cr .

Vauthéntaité de cette apostille ) legalization peut étre *

 



Lexis Abogados
Cams mo.

CERTIFICACIÓN NUMERO OCHENTA- DOS MIL DIECISEIS. ANA YESENIA NAVARRO

MONTERO, NOTARIA PUBLICA CON OFICINA EN LA CIUDAD DE SAN JOSE, SAN

PEDRO DE MONTES DE OCA, OFIPLAZA DEL ESTE, EDIFICIO A, TERCER PISO. A) Con

vísta del libro de Registro de Accionistas número uno, asiento número cuatro cero seis uno

cero cero tres cuatro tres nueve uno cero cinco, de la compañía denominada SIMSA

HOLDING CORP SOCIEDAD ANÓNIMA, cédula jurídica número tres-ciento uno-quinientos

noventa y cuatro mil quinientos sesenta y tres, legalizado por la Administración Tributaria de

San José, el veinte de Enero de dos mil diez, según el asiento número DOS, último al día de

hoy: quela totalidad de las acciones en que está dividido y representado el capital social de

SIMSA HOLDING CORP SOCIEDAD ANÓNIMA,son propiedad de las siguientes personas y

en las proporciones que a continuación se indican: (i) GABRIEL LIZAMA OLIGER, mayor de

edad, de profesión Abogado, con cédula de identidad número uno-ochocientos noventa y

nueve-quinientos sesenta y cuatro, con domicilio en San José, San Pedro de Montes de Oca,

Ofiplaza del este, Edificio A, Oficina Cinco, propietario de diez acciones comunes y

nominativas de cien mil colones cada una; siendo el propietario del cien por ciento del capital

social. La suscrita Notaria hace constar que la presente es una certificación en lo conducente,

y de que lo omitido no modifica, altera, condiciona, restringe, ni desvirtúa lo trascrito, de

conformidad con el artículo ciento diez del Código Notarial. ES TODO. FIRMO LA

PRESENTE, A SOLICITUD DE SIMSA HOLDING CORP SOCIEDAD ANÓNIMA, PARA SU

USO POR LA SOCIEDAD. LO ANTERIOR SE EMITE PARA TRÁMITE DE LEGALIZACIÓN

Y APOSTILLA PARA SU POSTERIOR USO EN ECUADOR. FIRIMO EN LA CIUDAD DE

SAN JOSÉ, COSTA RICA, A LAS ONCE HORAS DEL DÍA DOS DE FEBRERO DEL DOS

MIL DIECISEIS, ES CONFORME. AGREGO Y CANCELO LOS TIMBRESDE LEYcomo

 



 

DIRECCIÓN NACIONAL DE NOTARIADO

Divverión Nacional de Notariado

DIRECCIÓN NACIONAL DE NOTARIADO

 

z| LIC, RANDALL DE JESÚS ACUÑA GONZÁLEZ, FUNCIONARIO
72 AUTORIZADO DE LA DIRECCIÓN NACIONAL DE NOTARIADO DE
/ LA REPÚBLICA DE COSTA RICA, HACE CONSTAR: Que la FIRMA

del (de la) Notario (a)Público (a) ANA YESENIA NAVARRO
MONTERO, CÉDULA 111690938, CARNÉ NÚMERO 20100,es similar
a la que se encuentra registrada en el Registro Nacional de Notarios de
esta Dirección. Que a la fecha en que el (ta) Notario (a) expidió el
documento adjunto, se encontraba habilitado (a) para el ejercicio del
notariado. ADVERTENCIAS DE NULIDAD Y VALIDEZ: Si este folio es
desprendido de tos folios adjuntos, o los sellos de esta Dirección que
sirven de figa o unión con dicho folio se encuentran "rotos" o alterados,
la razón de autenticación queda automáticamente anulada. El presente

trámite de legalización de firma no implica convalidación, ni prejuzga
sobre la legalidad, validez, eficacia, autenticidad O legitimidad del
documento adjunto ni de su contenido, así como tampoco de la
solvencia tributaria relacionada directa O indirectamente con
dicho documento, por consiguiente tampoco implica___aval__ni
responsabilidad alguna de la Dirección Nacional de Notariado ni del
funcionario que la expide. -ES CONFORME.- San Pedro de Montes de
Oca,a las trece horas uno minutos del dos de febrero del año dos
mil dieciseis. Se agregan y cancelan,(os timbres de ley. (ULTIMA

2 LINEA)
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San Pedro de Montes de Oca, Costado veste del Mall SanPedro, Oficentro Sigmagika
piso. Tel.: 2528-5755 / Fax 2528-5754
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REPÚBLICA DE COSTA RICA ;

  

  
     

    

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO Soo
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e
APOSTILLE mu”

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961] a

1. País: Costa Rica Códgo: RTOFINHIS8Z E,
(Country - Pays ) (Coda — Code) XI:

1
El presente documento púbico lo a

(Tus public document = Le présent acto púbic) i
:

2. Ha sido firmado por: Randall De Jesus Acuña Gonzalez ¡
. (Has boon signed By — 4 áta sigaó par] ¡
¿ 1
Í
j 3. Actuando en oslidad de Técnico de Registro !
¡ (Acting in the copacity of- Agusant an qualitá de) ¿
? : ;

; 4, Lieva el gallo/estampiila de Dirección Nacional de Notariado :
¿ (Bezrs tho suaVstari of- Est revótu du s068u deltimbre de) .
j :

; Certificado z

A [Certifiad — Axeste) :

t ,
E 5. En: San José Costa Rica 6 El 08/02/2016 ,
E (SA) (On-Lej :
3

] : 7. Por. Eduardo Cubero Barrantes Oficial de Autenticaciones i
É (By - Par) Ministry of Foreign Affales - Ministóro des Affuires Étrengóres ¿

i : 8, No: 282516 !
E i (Ut nba" Suus le numero) 2

, S A
: E
G 1 E —S 3

, + 10. Fima: :
r (Signature — Signature:)

 

Nombre del titufar, SIMSA HOLDING CORP S.A,
(Narra oftha holder ofdocument — Naun di titulare)

Tipo de documento: Autenticación de Firma de la Dirección Nacional de Notarnedo.
(Type of cosument -- Type du document]

: Número de hojas attenticadas: 2
(Number ofpagos - Nombre de pages) —
¡AAAA

Esta apostilla / legalización sólo This apostille / tegalization only  Cette apostille / legalization ne *

z certifica la autenticidad de la cettifies the signature, the certifie que la signature, la:

firma, la capacidad del  capucty of the signéc ard the gualitá en laquelle le signatamre +

signalero y el sed. a timbre sed or Stamp it bears. does de Vacte a agh el le seean Qu

que ostenta, Ésta no ceruficael not cerofy the content «* the timbre dont cetacte estrevátu, i

contenido del documento para documen tor which $. was Efienecerbñe pas le contenu du ;

1   

   
v el cual se expidió issued document pourlequel elle a été ,
o? . ¿
cu emise.

o La autenticidad de esta apostila / legalización puede ser venficada en: - The authenticity of this

307 apostile / fegalzabon may be verified at: - V2uthennaré de cette apostille / legalization peut étre
a verifige sur: http://www.rree.go.cr

 



DIRECCIÓN NACIONAL DE NOTARIADO

SINN
Disección Nacional de Notariado

ON

DIRECCIÓN NACIONAL DE NOTARIADO

LIC. RANDALL DE JESÚS ACUÑA GONZÁLEZ, FUNCIONARIO
AUTORIZADO DE LA DIRECCIÓN NACIONAL DE NOTARIADO DE
LA REPÚBLICA DE COSTA RICA, HACE CONSTAR: Quela FIRMA
del (de la) Notario (a) Público (a) ANA YESENIA NAVARRO
MONTERO, CÉDULA 111690938, CARNÉ NÚMERO 20100, es similar
a la que se encuentra registrada en el Registro Nacional de Notarios de
esta Dirección. Que a la fecha en que el (la) Notario (a) expidió el
documento adjunto, se encontraba habilitado (a) para el ejercicio del
notariado. ADVERTENCIAS DE NULIDAD Y VALIDEZ: Si este folio es
desprendido de los folios adjuntos, o los sellos de esta Dirección que

sirven de liga o unión con dicho folio se encuentran "rotos" o alterados,
la razón de autenticación queda automáticamente anulada. El presente
trámite de legalización de firma no implica convalidación, ni prejuzga
sobre la legalidad, validez, eficacia, autenticidad o legitimidad del
documento adjunto ni de su contenido, así como tampoco de la

solvencia tributaria relacionada directa o indirectamente con
dicho documento, por consiguiente tampoco implica aval_ ni
responsabilidad alguna de la Dirección Nacional de Notariado ni del
funcionario que la expide. -ES CONFORME.- San Pedro de Montes de
Oca, a las trece horas uno minutos del dos de febrero del año dos
mil dieciseis. Se agregan y cancelan los timbres de ley. (ULTIMA
LINEA)
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San Pedro de Montes de Oca, Costado oeste del Mall SanPedro, Oficentro Sigma, Edificio A, 5”

piso. Tel: 2528-5758 / Fax2528-5754
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REPÚBLICA DE COSTA RICA o
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO

 

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Código: RTDIGSSIZON
¿Code — Code;

3. País: Costa Rica
(Coumty — Pays: A-

11
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El presente documento público j
Dtáspublic documart -. Le prósent acto pibe) ¿

 

2. Ha sido firmado por: RandallDe Jesus Acuña Gonzalez
¡Has bean zugred by - A dee será per)

3, Actuando en calidad de: Técaica de Registro ho
(Scalng ln tos cosacupo.Apistanten qualló de) 1

6. Lleva el seño/estampila de: Dirección Naciona! de Notarisdo ¡

(Bears the ssatístempof- Ent rovétu du 2cocu delambre de)

Certificado
(Certified — Attostaj  

1
i
;
E

;i

:
3i
¿

 

8.Er 0802/2018
(Ontoj

5. En: San José, Costa Rica
(AA)  Eduardo Cubero Barrantes:

—

Oficial de Autenticaciónes 7 !
Ministry of Foreign Afigies -— Mirsátóre des Altares Étengeres :

7. Por
Jóy Par);

8, Ko: 262517 . z
fUndior number - Sousla numdro) :

Á SHE
40 Fla ; :

¿Sxgraturo - Signatura)

Nombre del titular: LIZAMA OLIGER GABRIEL
(Marne ofthe hoiderof document —Mon du tilare)

  

i Tipo de Jocumento: Autenticación de Fura de la Dirección Nacional de Notariado ;
¿ Type of document — Type du document) ¿

Número de hojes autenticedas: 3 i
(dumbor ofpagas- Hombre de poges! > -  

E

Esta apostilla / legalización sólo.

certifica la autenticidad de la
firma, la capacidad del

signatano y el sello o tinbre
que ostenta Ésta no certifica el
contenido del documento para

el cual se expidió

"This aposnile / tegahzation onty

"certifñies the signature, the
capacity of the signer and the

seal or stamp lt bears. M does

hot cer, the content of the

document tor which it was
issued

Cette apostille / legalization ne :
certifie que la signature, la

qualité en laquelle le signatare *
de Pecte a agi, et le sceau ou

timbre dont cet acte est revétu
Elle ne certrfte pas le contenu du ;

document pour lequel efle a été

émise :

la autenticidos de esta apostula / tegalización puede ser verificada en: - The authennety of this

apostille / feganzanon may be vensied at - Cantseruoté de cette apostille / legalization neut Btre
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